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Stutt, greitt og raett hja Sonna Smith

Storsta og sterkasta mal i heiminum, enskt, er jast stort og sterkt,
ti har eru ord dr naestan gllum evropiskum malum

Eg las greinina hja Sonna
Smith i sidstu viku og hoyrdi
hann i Gtvarpinum i morgun
(manamorgun) og helt, at eg
matti studla hesum sjénar-
midid, og tiskil leggja hetta
afturat.

Trupuleikin, ella vandin,
hja fgroyska malinum er
ikki fremmand ord, men
fremmandar maliskur og
setningsbygnadur. Bdksta-
virnir z, X, ¢, W, og g eru
partur av fgroyskari spgu og
nytslu. Tad einasta nyggja
og fremmanda vid hesum
békstavum, er pastandurin
um, at teir eru fremmandir
og ikki eiga plass i fproyska
malinum.

Eitt stuttligt, vid at lesa
enskar bdékmentir er, at
malid er so rikt og spennandi.
Tad minnir mest um eina
listaframsyning, vid mongu
og litfggru lysingunum og
fraspgnunum. Eitt ordarikt
mal kann bert vera gagnligt
i skapanini av eini frasggn,
eina spennandi og vakra
ordamynd i alskyns litum og
formum.

Donsk avirkan, »pa
godt og ondt«

Tad er einki galid i at hava
donsk ord i fgroyskum. Hesi
ord hava hoéast alt antin
germanskar, latinskar ella
norrgnar rgtur. Ngkur ord

skurra t6 meira i oyrunum
enn onnur, men tad haldi eg
foélk av seer sjalvum mugu laka
burtur eftir egnari sannfgr-
ing; og sjalvandi eiga okkara
fjglmidlar at vera meira krit-
iskir hesum vidvikjandi.

Ta ein hevur négv bgrn,
so hoyrir ein hvussu bgrn
i gllum aldrum tosa; mini
fimm eru fra 3 til 16 ar. Eg
hoyri ordingar sum: “eg geri
lika eina kanni vatn’, i stadin
fyri (i.s.f)) “eg fylli/koyri vatn
i kannina”; “kann eg faa eitt
glas vatn?”, i.s.f. “kann eg faa
eitt glas vid/av vatni”; “hvar
er ketjuppin?’, i.s.f. “hvar er
ketjuppid?”; ‘eg kann ikki
gera fyri ti", i.s.f. “eg kann

ikki gera vid tad”; “tad ger
ilt i fétinum’, is.f. “eg havi
ilt 1 fétinum” - bert fyri at
nevna ngkur dgmi. Vid hetta
lag, altso omanfyristandandi
ordingum, so verdur fgproyskt
bert eitt serstakt mal vegna
attalu, fonetikk. Eitt sindur
sum ein 6definerlig norrgn
dialekt.

Malsligi fgrleikin kemur i
barnadrum og verdur mentur
iungdémsarum. Teknifilmar
og adrir barnafilmar hava
fingid danska talu. Filmar i
biografinum og i sjénvarpi-
num (televarpinum) hava
danskan tekst. Undirhalds-
sendingar, sum ungdéminum
damar sera veel, eru 4 donsk-

Eydun Johannesen, Karl Isaksen og Fridrik Sivertsen
Nevndarlimir i Faroya Fiskimannafelag

Einki

taenastubrot

Undirritadu nevndarlimir
i Fgroya Fiskimannafelag,
skulu vid hesum gera greitt,
at vit taka frastgdu fra ti at-
burdi Jan Hgjgaard saman
vid 3 nevndarlimum i Fiski-
mannafelagnum hava vist
skrivstovumanni felagsins
gjggnum mong ar, Olafi
Johansen. Slika vidferd hevur
einki starvsfélk uppiborid.
Hetta atti formadur og
nevndarlimir i einum fak-
felagi at vitad betur enn
nakar annar.

Vit hava spurt um orsgk-
ina til burturvisingina, og
boda fra, at hon & ongan
hatt kann gédtakast. T4 so
formadurin og ein meirluti
i nevndini asanna, at teir
eru farnir um mark, verdur
burturvisingin tikin aftur,
og ein uppsggn gjerd i stadin.
Sidani verdur ein frabodan

send til fjgplmidlarnar, har
bodad verdur fra, man vil
spara mannin, og ikki lata
persénliga eym vidurskifti
koma fram alment, men at
talan hoéast alt er um grovt
teenastubrot.

Tad hevur ikki eydnast
okkum at faa upplysingar
um nakad, sum gevur hgvi til
eina uppseggn og enn minni
hgvi til nakra burturvising.
Vit hava spurt tveir av nevnd-
arlimunum, sum studla Jan i
hesum mali, men persénliga
spgdu teir seg ikki kenna
til nakad skeivt, sum skriv-
stovumadurin hevdi gjgrt.
Men héast tad spgdu teir seg
fara at studla Jan Hgjgaard
i hesum mali. Stpduna hja ti
tridjanevndarliminum, kenna
vit ikki. Sostatt kann stad-
festast, at i gllum fgrum 5 av
7 nevndarlimum, ikki kenna

til nakad skeivt, sum skriv-
stovumadurin hevur gjgrt,
men allikaveel vard skriv-
stovumadurin burturvistur,
og seinni uppsagdur. Sidani
verdur tidindaskriv sent ut
fra  Fiskimannafelagnum,
um at madurin hevur framt
grovt teenastubrot.

@1l hava krav upp 4 eina
virdiliga vidferd. Um hald
var i teimum hgpisleysu
dkerunum, Jan Hgjgaard
hevur métvegis skrivstovu-
manninum, so hevur hann
kortini skyldu at handla
dbyrgdarfult. Hann atti
at tryggjad, at stgdan ikki
gjgrdist meira tyngjandi
enn neydugt fyri vidkomandi
starvsfolk, og atti eisini at
borid so i bandi, at hetta ikki
kom Fgroya Fiskimannafelag
aftur um brekku, bzedi i fjgl-
midlunum og vid einum

megguligum endurgjaldskravi
moétvegis felagnum.

Vid at handla i heimild-
arloysi og vid at bréta baedi
skrivadar og o6skrivadar
reglur, hevur Jan Hgjgaard
saman vid trimum nevndar-
limum, id treytaleyst studla
honum, verid felagnum til
6bétaligan skada.

Hvar skulu limir okkara
sum i framtidin faa eina
skeiva ella éreettvisa vidferd
venda ser. Nyttar tad i heila
tikid at venda seer til Jan
Hgjgaard ella Fgroya Fiski-
mannafelag, t4 hesi ikki virda
galdandi reglur og huttan at
himprast fremja groft alop &
starvsfélk hja felagnum?

um t.d.: “Vild med dans” og
“X-Factor”. Eisini er alt ov
négvur danskur ténleikur
spaeldur i ttvarpinum. Hevur
hesin danski ténleikur vunn-
id altjéda frama, so er tad
sjalvsagt nakad annad, men
tad er undantakid.

Mzar rennur i hug...

Eg var 4 stevnu i Hvalvik i
summar. Medan eg gangi
har i havnalagnum byrjar
ténleikurin, hart og tydiliga.
Tad er Rasmus Seebach —ikki
bara eitt lag, men ¢ll flgdan
hja honum. Eg hugsadi vid
meer sjalvum: eg havirédis
ar og verid a stevnum i eini
25 ar, og altid hevur verid

Hanna P. Vang

foroyskur téonleikur at hoyrt
burturav. Eg zetladi at fara
avstad aftur eftir eitt korter,
men eg var komin at siggja
og heppa 4 déttur mina, sum
rédi vid Heyki Ur Hésvik.
Eg meini bara so vid...hetta
er ein fgroysk stevna vid
okkara tj6daritrotti. Tad eru
altso ngkur ting ein ikki ger.
At speela Rasmus Seebach a
eini fproyskari stevnu er ein
av teimum tingunum, ein
heilt einfalt ikki ger. Hansara
ténleikur hevur heldur einki
upp 4 seg, so hvi taka vit
hann til okkum - hgvdu
vit gjgrt tad, um hann var
normadur ella svenskari?

Foroyskt er tad,
sum fgroyingar

snakkal!

Téa feroyskt hevur verid undir danskari avirkan gjggn-
um g¢ldir, er tad hvegrki lggid ella kriminelt, at ngkur
ord ar donskum eru komin upp i tad fgroyska malid og
verda brukt, og tad er ikki vaelkomid. Dgmi kundi verid
»opinbart« (sum er nevnt ofta i seinastuni), »stadivekke,
»vigtugt«, »probleme, »plan« o.s.fr. Kemur eitt ord har-
afturiméti Gr islendskum er tad vaelkomid, ti islendskt
liggur ji neerri fornmalinum, og tad er ju meir virduligt
enn danskt. Mann kemur ikki burtur fra ti faktum, at
feroyskt er avirkad av donskum. G6dtakid tad!

Fgroysktlaerarar eru égvuliga puristiskir, men tad
er tad, teir hava leert. Tad er ikki lukkuligt at koma vid
einum av fyrrnevndu fy, fy ordum. Hvussu ofta hoyra
vit ikki: »Hvussu eitur tad a feroyskum?«. Hallo, tad er
okkara egna mal! Okkara egna mal, sum vit ikki duga,
ti fyrrnevndu ord ikki verda gédtikin.

Tad merkir ikki tad sama sum, at mann ikki skal
vardveita malid og royna at finna feroysk ord fyri
nyuppfinningar (sum »telda« er eitt fralikt dgmi um).



